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Preklad povodného navodu na obsluhu

Z bezpecnostnych dévodov nesmu vyrobok pouzivat deti

a mladistvi do veku 16 rokov ani osoby, ktoré si neprecitali

tento navod na obsluhu. Osoby s obmedzenymi fyzickymi

alebo psychickymi schopnostami smu tento vyrobok pouzi-
vat len pod dohladom alebo vedenim zodpovednej osoby. Deti
musia byt pod dohladom, aby vyrobok nepouzivali na hranie.

—> Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo ste pod vply-
vom alkoholu, drog alebo liekov.



1. BEZPECNOSTNE POKYNY

1.1 VSeobecné bezpecnostné pokyny
Dolezité!
—> Nez zaénete vyrobok pouzivat, pozorne si precitajte navod na

obsluhu a odlozte si ho pre pripad, ze ho budete v buducnosti
potrebovat.

1.2 Dal$ie bezpeénostné pokyny
1.2.1 Planované pouzitie

Zavlazovaci pocita¢ GARDENA je urceny na sukromné pouzitie
v domé&cich a rekreacnych zahradach a méze sa pouzivat len vo
vonkajSom prostredi na ovladanie zavlazovacich systémov MDS.
Nesmie sa pouzivat na priemyselné ucely ani v kombinacii s chemi-
kaliami, potravinami alebo horfavymi ¢i vybusnymi latkami.

1.2.2 Bezpecnostné pokyny pre akumulatory

—> Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

—> Pravidelne kontrolujte, Ci batérie nie su posSkodené.

—> Nepouzivajte poskodené batérie.

—> Pouzivajte len batérie rovnakého typu, znacky a stavu nabitia.

—> AK je symbol batérie Cerveny alebo oranzovy, vymerite ju.
Tym sa zabrani poruche zavlazovacieho pocitaca, ked' sa nepou-
Ziva.



1.2.3 Dalsie pokyny tykajice sa elektrickej bezpeénosti

NEBEZPECENSTVO!

Riziko zastavy srdcal
Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky elektromagneticke pole.
Toto pole mdze ovplyvnit funkciu aktivnych alebo pasivnych zdra-
votnickych pomdcok a spdsobit vazne alebo smrtelné zranenia
(napr. v pripade kardiostimulatora).

= Pred pouzitim tohto vyrobku sa poradte so svojim lekarom
a vyrobcom svojho implantatu.

—> Zavlazovaci pocitaC namontujte zvisle na spojovaciu maticu
na nadrzi na dazdovu vodu.
Tym zabranite vniknutiu vody do priestoru na batérie.

1.2.4 Dalsie pokyny tykajluce sa osobnej bezpeénosti

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo zranenial
Nebezpecenstvo poranenia a riziko poskodenia vyrobku.
—> Na Cistenie vyrobku nepouzivajte teCucu vodu ani prud vody
(najma nie pod vysokym tlakom).
—> Na Cistenie nepouzivajte ziadne chemikalie vratane benzinu
a rozpustadiel. Niektoré by mohli poskodit dblezité plastové
diely.

Teplota pretekajlcej vody nesmie prekrodit 30 °C.
Vyrobok pouzivajte len pri pracovnom tlaku od 2 do 6 barov.

—> VWhnite sa namahaniu hadice tahom (netahajte za pripojenu
hadicu).



2. OPIS VYROBKU

2.1 Batérie

Batérie nie su sucastou dodavky.

Zivotnost batérie je priblizne jeden rok. Zivotnost batérii sa moze
liSit v zavislosti od okolitej teploty a frekvencie pouzivania programul.

Vhodné batérie: 1,5V alkalicka manganova (bezna alkalicka),
typ AA (IEC LR®6).



2.1.1 LED indikator @ pre batérie

Farba LED indikatora b oznacuje stav nabitia batérii.

Farba Stav nabitia Opatrenie

Zelena Batérie su v poriadku. -

Oranzova e ) y .y
9

(3x kazdych 10 s) Batérie su slabe. Vymente batérie.

Cervena Batérie su vybité. = Vymente batérie.

(Bx kazdych 10 s)

Poznamka:

Poc¢as manualneho zavlazovania LED indikator ) pri spusteni

dvakrat zablika podla stavu nabitia.

Indikator @ Gerveny: Batérie su vybité, ventil sa uz neda otvorit.

Otvoreny ventil sa vSak bezpecne uzavrie.

—> Nevyberajte batériu, ked je zavlazovanie aktivne, inak sa elek-
trické pripojenie ventilu prerusi a ventil zostane otvoreny.



2.2 DuoTap na nadrzi na dazdovu vodu

Zariadenie DuoTap je ur¢ené na montaz na nadrz na dazdovu
vodu (nie je sucastou dodavky).

Privod vody musi byt zabezpecovany automatickym cerpadlom
(min. vystupny tlak 2 bary, nie je su¢astou dodavky).

Odporuca sa automatické cerpadlo GARDENA, ¢. v. 1766.

Akumulatorové cerpadlo do nadrze na dazd'ovu vodu
GARDENA 2400 ComfortAutomatic 18V P4A, ¢. v. 14605,
sa nesmie pouzivat.

Odporuca sa pripajacia suprava cerpadla GARDENA,

¢. v. 16505.



2.3 Cidlo podnej vihkosti

Na meranie vihkosti pody je potrebné pripojit ¢idlo podnej vihkosti
GARDENA, ¢. v. 1867.

Ak ¢idlo zisti vinkost, automatické zavlazovanie sa deaktivuje.

2.3.1 LED indikator © pre &idlo pédnej vihkosti

Ak LED indikator @) trikrat zablika nacerveno, batéria didla pddnej
vihkosti je vybita a treba ju vymenit.

10



2.4 Obsluha

Zariadenie DuoTap je vybavené ru¢nym ventilom (kohutikom)
a automatickym ventilom. Odporu¢ame nepouzivat oba vystupy
sucasne.

2.4.1 Automatické zavlazovanie

Prietok pre optimalne fungovanie zavlazovacieho pocitaca je
od 80 do 160 I/h.

Na dosiahnutie optimalneho zavlazovania odporu¢ame kombinaciu
rozvodného potrubia s priemerom 13 mm a aplikacného potrubia
s priemerom 4,6 mm. To umoznuje dosiahnut rychlost aplikacie
az 160 I/h.

Ak sa pouziva iba 4,6 mm potrubie/rozvodné potrubie, je mozna
nizSia rychlost aplikacie.
Pri prietoku pod 80 I/h sa zavlazovanie v pravidelnych intervaloch
nakratko prerusuije.
—> Naprava: Pripojte viac kvapkovacov, aby sa zvysil prietok,

a v pripade potreby upravte trvanie zavlazovania.

Odporucané supravy Micro-Drip:
* 1362-20 Kvapkacia trubica 4,6 mm, 15 m
* 13400-20 Suprava kvapkoveho zavlazovania pre terasy

* 13500-20 Suprava kvapkového zavlazovania pre zive
ploty/kriky (25 m)

* 14455-20 Suprava kvapkoveho zavlazovania pre vyvysene/
kvetinové zahony

Program zavlazovania na automatické zavlazovanie sa vybera
pomocou otoéného gombika (.

Interval zavlazovania sa vybera pomocou vnutornej sivej
stupnice v hodinach (h).

Trvanie zavlazovania sa vybera pomocou vonkajsej ciernej
stupnice v minutach (min).

11



2.4.2 Zmena c¢asu zaciatku

Po vybere programu je mozné ¢as zacatia nastavit v hodinovych
krokoch v rozpéti 3 sekund pomocou tladidla ® (max. +23 hodin).

Kazdym stlacenim tlacidla () sa ¢as spustenia posunie o jednu
hodinu.

2.4.3 Zamok

Zariadenie DuoTap je mozné chranit pred nahodnym pouzivanim
detmi (pozrite si Cast ,4.3 Aktivacia/deaktivacia detskej poistky*).

2.4.4 Odporucania k zavlazovaniu
Poziadavky na vodu zavisia od:

* druhu a veku rastlin,

* typu korenov (povrchové/ hlboké),
* umiestnenia (tienisté/ sinecné),

* typu pddy (lahka/tazka).

Typ rastliny ZavlaZovaci systém Interval zavlazovania

Rastliny v &repnikoch/ zahony ~ Systém Micro-Drip 12 — 24 hodin

Zivé ploty/kriky Systém Micro-Drip 24 — 48 hodin

12



3. MONTAZ

3.1 Vlozenie batérii

1. Otocte gombik (& do polohy ,OFF* (Vyp.).

2. Zatlacte poistny mechanizmus @ a odstrarite kryt batérii (.

3. Do priehradky na batérie ® vloZte dve batérie AA @. Dodrzte
polaritu +/—.

4, Nasadte kryt batérii (.

LED indikator W) raz blikne nazeleno. Zaviazovaci pocitac je pri-
praveny na prevadzku.

13



3.2 Montaz zariadenia DuoTap na nadrz na dazdovu vodu

. Na pripojenie zariadenia DuoTap vyberte na nadrzi na dazdovu

vodu rovnu plochu @ (ak je k dispozicii, pouZite pripojovaciu plo-
chu nadrze urenu na prislusenstvo).

Do pripojovacej plochy @ vyvrtajte otvor pomocou vykruzovacej
pily s priemerom 27 mm.

Uistite sa, Ze je tesnenie @ Uplne zatlatené na privod ® zariade-
nia DuoTlap.

Zasunite privod ® zariadenia DucTap zvonku cez otvor @ v nadr-
Zi na dazdovu vodu.

Zasunte tesnenie ® zvnutra na privod ®.

Naskrutkujte maticu @ zvnutra na privod ®.

Naskrutkujte obe nakrutky (® na vyvody.

Pripojte vodné ¢erpadio k privodu () zariadenia DuoTap.
Zariadenie Duolap je pripravené na pouZitie.



3.3 Pripojenie ¢idla poédnej vihkosti

1. Otvorte gumené viecko 0.

2. Zasunte kabel ¢idla podnej vinkosti @ do pripojovacej zasuvky
zariadenia DuoTlap.

LED indikator ©) sa rozsvieti nazeleno na 2 sekundy.
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4. OBSLUHA

4.1 Automatické zavlazovanie

- Pomocou oto¢ného gombika & vyberte pozadovany program.
Rozsvieti sa LED indikator ) a zacne sa pociatocné zavlazovanie.

Cas zadiatku je teraz pevne nastaveny a zachova sa aj vtedy, ked sa
vyberie iny program.

4.1.1 Zmena ¢asu zaciatku
- Do 3 sekund stlacte tlacidlo ,+“ @, v pripade potreby aj viackrat.

LED indikator ) sa rozsvieti nazeleno a cas zacCiatku sa zodpove-
dajucim spésobom zmeni.

4.1.2 Vynulovanie ¢asu zaciatku
- Otocte gombik (® do polohy ,OFF“ (Vyp.).

Cas za&iatku sa vynuluje a po vybere nového programu sa opat
pevne nastavi.

16



4.2 Manualne zavlazovanie

- Otocte gombikom (&) do polohy ,kohutika“.

LED indikator () dvakrat zablika a spusti sa manualne zaviazova-
nie, ktoré trva 10 minut.

17



4.3 Aktivacia/deaktivacia detskej poistky

4.3.1 Aktivacia detskej poistky
- Stladte tladidio ® a podrzte ho stlacené dinsie ako 4 sekundy.

LED indikator W sa rozsvieti naoranzovo na 2 sekundy a detska
poistka sa aktivuje.

4.3.2 Deaktivacia detskej poistky
- Stladte tlacidlo ® opét na viac ako 4 sekundy.

LED indikator ) sa na 2 sekundy rozsvieti nazeleno a detska
poistka sa deaktivuje.

18



5. SKLADOVANIE

Zariadenie DuoTap nie je mrazuvzdorné (pod 5 °C).

1.

Vyprazdnite nadrz na dazdovu vodu.

2. Odskrutkujte zariadenie DuoTap z nadrze na dazdovu vodu.
3.
4. Zariadenie DuoTap skladujte na suchom mieste chranenom pred

Vyberte akumulatory.

mrazom.
Zariadenie DuoTap uchovavajte mimo dosahu deti.

19



6. UDRZBA

6.1 Cistenie filtra necistot

Na vydistenie filtra nedistot @ je potrebné vyprazdnit nadrz na daz-
dovu vodu az po otvor.

1. Odpojte hadicu od zariadenia DuoTap.

2. Odskrutkujte kohutik.

3. Odstrarite filter necistot @ a vydistite ho.

4. Zasurite filter necistot @ spéat az na doraz.

Filter necistot @ odporucame vydistit pri spusteni a pocas zimného
skladovania.

6.2 Cistenie zariadenia DuoTap

—> Zariadenie DuoTap vycistite makkou navih¢enou handrickou.

20



7. RIESENIE PROBLEMOV

Problém Mozna pricina Odstranenie

Zavlazovanie nie Vybita batéria: - VloZte dve nové

je mozné LED indikator blika 1,5V alkalické
nacerveno. manganove (bezné

alkalickg) batérie,
typ AA (IEC LR®6).

Filter je znecisteny, prie-
tok je prilis nizky.

- Vydistite filter.

Je aktivovana detska
poistka.

—> Deaktivujte detsku
poistku.

Zariadenie DuoTap Je znedisteny ventil.
sa nezatvara

POZNAMKA:

—> Oplachnite ho proti
smeru prietoku.

Pri inych poruchach sa obratte na servisné stredisko GARDENA.
Opravy mozu vykonavat len servisné strediska GARDENA alebo
Specializovani predajcovia schvaleni spolo¢nostou GARDENA.
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8. TECHNICKE UDAJE

DuoTap Jednotka Hodnota (€. v. 16510)
Min./ max. pracovny tlak bar 2-6

Rozsah prevadzkovej teploty °C 5-50

Pretekajuca kvapalina filtrovana dazdova voda
Max. teplota kvapaliny °C 30

Batérie

22

2 x 1,5V alkalicka man-
ganova (bezna alkalicka),
typ AA (IEC LR6)



9. PRISLUSENSTVO/NAHRADNE DIELY

Automatické c¢erpadlo Na Cerpanie z nadrze na dazdovu C.v. 1766
GARDENA vodu.

Cidlo podnej vihkosti  Na zadlenenie podnej vihkosti do C.v. 1867
GARDENA zavlazovacieho systému.

Pripajacia suprava Na pripojenie Cerpadla k zariadeniu C. v. 16505

cerpadla GARDENA

DuoTap.
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10. SERVIS/ZARUKA

10.1 Servis

Aktualne kontaktné informacie nasho servisného oddelenia
najdete na webovej stranke:

www.gardena.com/contact

10.2 Zaruka

Zaruka vyrobcu sa riadi zaru¢nymi podmienkami, ktoré su
k dispozicii na stranke

www.gardena.com/warranty

24
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11. LIKVIDACIA

11.1 Likvidacia vyrobku

NizSie uvedeny symbol znamena, ze vyrobok nepatri do komunalneho
odpadu.

Vyrobok recyklujte prostrednictvom miestneho zberného systému pre
elektrické a elektronické zariadenia.

Prispejete tym k spravnej likvidacii vyrobku po skoncéeni Zivotnosti. Informacie
ziskate od miestnych Uradov, sluzby na likvidaciu komunalneho odpadu, servis-
ného predajcu alebo predajcu znacky GARDENA. Nespravna likvidacia méze
mat potencialny negativny vplyv na zivotné prostredie a zdravie ¢loveka z dévo-
du moZznej pritomnosti nebezpecnych latok.

11.2 Likvidacia batérii

Batérie sa nesmu likvidovat s beznym domacim odpadom. Musia sa
Zlikvidovat podla platnych miestnych predpisov o ochrane Zivotného
prostredia.

1. Odstrante batérie z vyrobku.
2. Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

3. Dbaijte na to, aby kontakty batérii nemohli skratovat, tym, Ze ich
prelepite paskou.

4. Batérie likvidujte len vtedy, ked su vybité.

5. Batérie zlikvidujte alebo zrecyklujte v sulade s platnymi miestnymi
predpismi na ochranu zivotného prostredia.
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina
ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

ote 7
Benavidez. ZC: 1621
Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husgvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 73277 01 01-485
www.gardena.com/at/service/beratung/
kontakt/

Azerbaijan

Progres X{isusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos @almahroos.com

Belarus / Benapycb
000 «Mactep lapaeH»
220118, 1. Muhck,

ynuua LWapanrosuya, Aom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br
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Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 [lekemspu, Ne 13
Ocmc 5

1700 CryneHTcku rpan
Cogua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road

Unit 15A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt .
Universal Agencies Co
26, Abdel Hamid Lotfy St.

Giza
Phone: (+20) 3 761 57 57

gardena.customerservic q
nagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

DAL
LBmKTXEHIE788S ERA
AEDHRTI%03-055 7T

Office Add:

Unit3-5, 7F, Livat Tower D, No.788,

Jin Zhong Rd., Chang Ning Dist.,
Shanghai, PRC 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS

Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618

Edificio Torre Central

Bogota

Phone: +57 (1) 70395 20/
+57 (1) 703 95 22

servicioalcliente@toyama.com.co

www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 / (+506)
2221-5659
eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/o Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husqvarnagroup.com
www.gardena.com/dk

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr

N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 1471 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.NAMAAOMOYAOX AEBE
New. ABnviv 92

ABVaX

TK.104 42

EMada

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husquarna@husqvarna-
group.com

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Képavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kdpavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq

Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank
Mosul

Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO “Namop”

Russian

Anpec: KasaxcraH, r. Anmarbl,

yn. Taxwbaesoil, 155/1

Ten.: (+7) (727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed kz

Kazakh

MexeH-xalibl: KasakcraH,

Anmarsl K.,

Kelw. Taxibaesoid, 155/1

Ten.: (+7) (727) 355 64 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounigh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.Ib

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt



Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1.V. Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Triq San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

50s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.0.0.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway
Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanogiu
Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475,PC- 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12 52 02 52
supervisorventas1@siersac.com
WWW.Siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
/0 Husgvarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA

Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax:  (+351)21922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 , XyckBapHa"“

141400, Mockosckas 061.,
I. XMKm,

ynuua JleHnHrpaackan,
Bnagenve 39, c1p.6
Bugnec LienTp

,Xumkn burec Mapk*,
nomeuieHre 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia
SACO

Takhassusi Main Road P.0. Box:
86387 Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais.Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.o.0.

Slobodana Burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic
Gardena

Service Center Vrbno

¢/0 Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
Kih@kjh.co.kr

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat
Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia
Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/

(+216) 74 497614
commercial@smamtunisia.com

Tarkiye

Dost Bahce

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

I.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping
Center,

Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / Ykpaina

AT <Anbuecr

Byn MeTponasniscbka 4

08130, Kuiscbka 0671,
K1eBo-CBATOWNMHCLKWIA p-H. C.
Metponasnicbka bopuiariska Ykpaiva
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone: (+998)-93-5414141/
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company
BT1-17, Khu biet thu —

Khu Boan ngoai giao Nguyen Xuan
Khoat

Xuan Dinh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietham

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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